
[БОЙ!]

Сразу же после того, как эти ужасные слова появились на дисплее Зейна, он побежал прямо к
Джеку, пытаясь схватить его меч или украсть часть его доспехов.

"Что ты пытаешься сделать? Украсть мою экипировку?"

Толпа разразилась хохотом, когда Зейна телепортировали назад, когда он почти достиг меча
Джека.

'Черт возьми, что происходит, этого не должно было случиться! С каких это пор система
телепортирует меня...'

"А теперь умри...", шутливая поза Джека сменилась более мрачной. Он стал больше, и его тело
превратилось в огромное и мускулистое.

'Этого не может быть, план А, мой единственный реальный шанс на победу, был сметен с моих
глаз...'

Осознав это, Зейн начал наращивать свою выносливость и отражать или переигрывать
большинство атак Джека.

"Пытаешь сбежать?"

Толпа начала кричать в унисон.

"Трус!"

'Черт возьми, даже с моим тщательным управлением выносливостью я не могу идти в ногу с
атаками Джека. Как будто у него неограниченная Выносливость...'

[Ох! Ах! Хохо! Зейн, мой мальчик, теперь все выглядит не так радужно для тебя, хееееех?]

"Значит, я больше не З-Е-Й-Н? Ты, кажется, научилась на своих ошибках... даже изменила свою
планировку подземелья таким образом..."

[Тебе это нравится? Я много работала над этим в течение последнего месяца...]

'Последнего месяца? Как такое возможно? Прошло всего 5 часов...'



Зейн вспомнил, как его впервые вызвали в подземелье, он пробыл там несколько часов.
Вернувшись домой, он потерял то количество времени, которое провел там с тех пор, как
только проснулся, и сделал вид, что вся система была у него в голове; просто еще один
лихорадочный [1] сон.

'Но месяц? Как такое возможно???'

Он старался как можно лучше запоминать задержу во времени. Но его память после
возвращения кажется почти несуществующей. Он всегда возвращался в реальный мир с
нестерпимой головной болью и болью во всем теле.

[Что это за растерянное выражение на твоем лице, Зейни, мальчик? Ты должен знать, что
время этого мира контролируется мной... Позволь мне объяснить... Я контролирую время,
поэтому я контролирую скорость времени, которое проходит в этом мире; тут нет
фиксированной скорости времени, но я могу решать, насколько медленно здесь течет время.
Однако я все еще не могу быстро перематывать время вперед... Такая жалость, было бы
смешно увидеть, как ты сражаешься с моими монстрами и побеждаешь, давая тебе ложное
чувство победы и только для того, чтобы перенести тебя назад как старика! ХАХАХА, ох, как бы
я хотела это увидеть!]

'Эта Система действительно является чему-то не от мира сего. Это похоже на то, как будто я
живу в новелле "Я реинкарни́ровал с системой SSS-класса, и мне нравится уничтожать
ничтожных людей."...'

"Ну и как же медленно сейчас течет время? На какую скорость ты его поставила?"

[Хмм, с чего бы мне отвечать на этот вопрос?]

"Хорошая мысль.."

Зейн посмотрел на Джека, тот застыл на месте, ожидая, когда Система возобновит работу
боевого ИИ.

"Эй, Сис..."

[Да?]

"После того, как я выиграю эту битву, не могла бы ты, по крайней мере, добавить награды
после завершения квестов? Я вроде как борюсь с этими высокоуровневыми мобами, которыми
ты спамишь..."

[Это ЕСЛИ ты ПОБЕДИШЬ, Зейн... И как я уже говорила, сейчас все выглядит не так уж
хорошо, не так ли?]



"Подожди, ты будешь удивлена моими способностями... Но, пожалуйста, не могла бы ты
создать задание с прикрепленной к нему наградой?"

[Хаха, конечно, но ты ничего не увидишь, пока не завершишь задание!] [Новый квест
созданный Администратором] [Квест: "Рождение героя"] [Подробности: "Одолеть Повелителя в
дуэли."] [Награда: "???"]

'Похоже, я не знаю, что получу после завершения квеста... Как обычно...'

[Теперь доволен?]

'Погоди... А что за Повелитель? Господи, я должен был догадаться, когда увидел настоящий тег
Джека...'

"Значит, ты создала Повелителя и назвала его Джеком?"

[Угх, ты обнаружил мой маленький секрет! Но да, он Повелитель...]

'Итак, что же такое на самом деле этот чертов Повелитель... Это лорд лордов [2] ? Что-то вроде
лорда демонов? И прежде чем вы начнете проверять меня, пока я пытаюсь выжить, я поищу
определение на своем дисплее - если у него есть словарь...'

Зейн открыл дисплей и начал поиск за ключевым словом 'Словарь'. Один результат был найден
после ввода ключевого слова.

[Словарь: ... ... [Поиск]]

Он набрал слово "Повелитель"

[Повелитель: самое могущественное существо во Вселенной-1###, может быть порождено
только Администраторами или Супер-##### пользователями. Обычно он владеет мечом
уровня SS и имеет такой же класс брони.]

'Ну, конечно, это сделано не для того, чтобы выдать мне всю информацию, но это уже кое-что.
Так что да, я все еще абсолютно, по-королевски облажался... SS экипировка? Я полагаю, что
это что-то супер сильное. Когда ты собираешься исправить свою игру Система!!! Пожалуйста,
нерф! Ох, подожди, да неважно, это случить не скоро...'

*УДАР*

Вспышка света возникла из ниоткуда и чуть не поджарила Зейна. ИИ Джека вернулся в игру, и



казалось, что Система слегка подтолкнула его - потому что Повелитель с его ИИ на 'Среднем'
уровне, это, в конце концов, не весело?

[Игрок: Зейн] [ХП: 45]

'Черт возьми, этот выпад чуть не попал в меня.'

Джек уже несколько часов безжалостно нападал на Зейна.

*Уклонение!*

*Пригиб!*

*Уклон влево!*

*Уклон вправо!*

[Игрок: Зейн] [ХП: 10]

'У меня заканчиваются ХП и у меня нет никакого способа исцелить себя... Джек, кажется,
обладает неограниченной выносливостью, и я не могу отбить его меч, так как его защитные
характеристики, похоже, максимальны на любом уровне, который система считает
максимальным.'

Джек стих после того, как его искусственный интеллект снова снова включился - даже
Система подставила Зейну холодное плечо.

'Похоже, даже система хочет, чтобы эта дуэль закончилась как можно скорее. Может быть, она
решил найти нового человека, чтобы подвергнуть его пыткам в своем виртуальном мире, а
может быть, она просто волшебным образом решила больше не быть системой-психопаткой и
перестала пытаться убить своих пользователей...'

[Примечание переводчика: [1] - (fever dream) - лихорадочный сон, также может означать
кошмар; [2] - (Overlord) - повелитель, дословно overlord с английского переводится как
сверхлорд.]
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